


DIA 21 DE SETEMBRO DE 2026 (Segunda-feira) 
 

Abertura e Coffee Break 

Horário: 09:00 – 09:30 

Local: Sede do UnB Idiomas - ICC Sul, Módulo 3 (Subsolo) 
 

1. Palestra de abertura: Falsos amigos con idiomas en la formación docente   

Horário: 09:30 - 10:30 

Ministrante: Prof.ª Dra. Janaina Soares (PGLA/IL-UnB) 

Local: ICC Sul, Módulo 6, Sala de Cinema (Subsolo) 

2. Como a afetividade ajuda no ensino? Teoria e resultados práticos   

Horário: 11:00 - 13:00 

Ministrante: Amanda Karla Ferreira Faleiro 

Local: BSA UnB Idiomas - Sala 3 

3. Pre-Listening (Atividade exclusiva para professores do Programa)   

Horário: 11:00 - 13:00  

Ministrantes: Danielle Forrester, Rogério Pereira e Virginia Meireles  

Local: BSA UnB Idiomas - Sala 5 

4. O material didático de língua italiana (Atividade exclusiva para professores de 

italiano do Programa)  

Horário: 14:00 - 15:00  

Ministrante: Michelle Alvarenga  

Local: Remoto - Plataforma Microsoft Teams 

5. "Lo bueno, lo malo, lo feo, las muchas caras de la IA": caminhos práticos e usos 

críticos   

Horário: 14:00 - 15:00  

Ministrante: Aline Netto Brum Barreto  

Local: BSA UnB Idiomas - Sala 3 

6. La producción de textos en las clases de ELE: entre el desafío y la oportunidade 

Horário: 16:00 - 17:00  

Ministrante: Ingrid Abreu  

Local: BSA UnB Idiomas - Sala 1 

. 



DIA 22 DE SETEMBRO DE 2026 (Terça-feira) 

1. Élaborer des séquences didactiques à partir des publications sur Instagram   

Horário: 09:00 - 11:00 

Ministrante: Denise Gisele de Britto Damasco  

Local: BSA UnB Idiomas - Sala 3 

2. Músicas e vídeos: cómo trabajar en sala de aula de LE   

Horário: 11:00 - 13:00  

Ministrante: Juan Pedro Rojas  

Local: BSA UnB Idiomas - Sala 1 

3. Cinéma et FLE: L'usage du cinema comme ferramenta em sala de classe  

Horário: 11:00 - 13:00  

Ministrante: Lorena Melirra 

Local: BSA UnB Idiomas - Sala 5 

4. Oficina de aperfeiçoamento sobre livro didático de Japonês Irodori   

Horário: 13:00 - 16:00  

Ministrantes: Anna Benedicta e Fausto Pinheiro Pereira  

Local: BSA UnB Idiomas - Sala 1 

5. Patrimônio cultural para a competência intercultural   

Horário: 15:00 - 16:00  

Ministrante: Elisa Augusto 

Local: BSA UnB Idiomas - Sala 5 

6. Mesa Redonda: O erro em perspectiva: a visão dos atores da sala de aula de FLE 

Horário: 16:00 - 17:00  

Ministrante: Denilson da Silveira Alves (CIL - CooPlem-DF)  

Local: Auditório do Instituto de Letras (ICC Sul, Subsolo) 

7. Evento Musical e Encerramento: Aula e demonstração de Salsa Caribenha, 

Espetáculo de Flamenco e Coffee Break   

Horário: 17:00 - 18:00  

Ministrante: Equipe de Encerramento  

Local: Auditório do Instituto de Letras (ICC Sul, Subsolo) 



RESUMOS DAS ATIVIDADES - 21/09 

1 - Palestra de abertura: Falsos amigos con idiomas en la formación 

docente 

Horário: 09:30 - 10:30 

A palestra aborda as complexidades das interferências linguísticas no processo de 

formação de professores de espanhol, focando especificamente no fenômeno dos 

"falsos amigos". A discussão propõe estratégias didáticas para mitigar erros comuns 

e promover uma consciência metalinguística mais aguçada. 

2 - Como a afetividade ajuda no ensino? Teoria e resultados práticos 

Horário: 11:00 - 13:00 

Esta sessão explora a dimensão emocional no processo de ensino-aprendizagem de 

línguas. Serão apresentados fundamentos teóricos da neurociência e da psicologia 

da educação, seguidos de estudos de caso que demonstram como um ambiente 

afetivo potencializa a retenção de conteúdo e a motivação do discente. 

3 - Pre-Listening (Atividade exclusiva para professores do Programa) 

Horário: 11:00 - 13:00 

Oficina pedagógica voltada para o corpo docente do UnB Idiomas. O foco recai sobre 

o planejamento de atividades de pré-escuta, visando a ativação de conhecimentos 

prévios e a preparação cognitiva dos alunos para o processamento de áudios em 

língua estrangeira. 

4 - O material didático de língua italiana (Atividade exclusiva para 

professores do Programa) 

Horário: 14:00 - 15:00 

Uma análise crítica dos recursos didáticos disponíveis para o ensino de italiano. O 

encontro discute critérios de seleção de materiais e a necessidade de adaptação de 

conteúdo para a realidade brasileira, buscando maior engajamento cultural e 

comunicativo. 

5 - "Lo bueno, lo malo, lo feo, las muchas caras de la IA": caminhos 

práticos e usos críticos 

Horário: 14:00 - 15:00 

Reflexão sobre o impacto da Inteligência Artificial na educação linguística. A atividade 

propõe uma visão equilibrada, demonstrando ferramentas práticas para o professor e 

discutindo as implicações éticas e os limites do uso de tecnologias automatizadas em 

sala de aula. 



6 - La producción de textos en las clases de ELE: entre el desafío y 

la oportunidad 

Horário: 16:00 – 17:00 

Discussão sobre o desenvolvimento da habilidade escrita nas aulas de Espanhol 

como Língua Estrangeira. A atividade aborda sequências didáticas para a produção 

textual, transformando o desafio da folha em branco em uma oportunidade de 

expressão autêntica e reflexão gramatical 

 

RESUMOS DAS ATIVIDADES - 22/09 

1 - Élaborer des séquences didactiques à partir des publications sur 

Instagram 

Horário: 09:00 – 11:00 

Apresentação de metodologias para a integração de redes sociais no currículo de 

francês. A oficina demonstra como transformar postagens autênticas do Instagram em 

materiais pedagógicos que trabalham léxico, cultura e interpretação textual 

contemporânea. 

2 - Músicas e vídeos: cómo trabajar en sala de aula de LE 

Horário: 11:00 – 13:00 

Workshop focado na exploração de materiais audiovisuais como ferramentas de 

imersão linguística. Serão apresentadas técnicas para a seleção de clipes e canções 

que favoreçam a compreensão auditiva e a expansão do vocabulário em diferentes 

níveis de proficiência. 

3 - Cinéma et FLE: L'usage du cinema comme ferramenta em sala de 

classe 

Horário: 11:00 – 13:00 

Exploração do cinema francês e francófono como recurso didático. A ministrante 

apresentará roteiros de atividades que utilizam fragmentos fílmicos para estimular a 

discussão oral e a análise de nuances socioculturais inerentes à língua francesa. 

4 - Oficina de aperfeiçoamento sobre livro didático de Japonês 

Irodori 

Horário: 13:00 – 16:00 

Sessão prática dedicada ao domínio do método Irodori: Japanese for Life in Japan. A 

oficina foca nas competências comunicativas propostas pelo material e nas 



estratégias de ensino para alunos iniciantes, enfatizando a aplicabilidade prática do 

idioma. 

5 - Patrimônio cultural para a competência intercultural 

Horário: 15:00 – 16:00 

Discussão sobre a importância de incluir elementos do patrimônio material e imaterial 

no ensino de línguas. O objetivo é desenvolver a competência intercultural do aluno, 

permitindo que ele navegue com respeito e profundidade por diferentes contextos 

culturais. 

6 - Mesa Redonda: O erro em perspectiva: a visão dos atores da sala 

de aula de FLE 

Horário: 16:00 – 17:00 

Debate multigeracional e interinstitucional sobre a percepção do erro no ensino de 

francês. A mesa reúne as perspectivas de alunos e professores para discutir como o 

erro pode ser ressignificado como uma etapa construtiva e necessária do 

aprendizado. 

7 - Evento Musical e Encerramento 

Horário: 17:00 – 18:00 

Conclusão das atividades do ENFOCO 2026 com uma imersão cultural prática. O 

evento inclui demonstrações artísticas de ritmos hispanos e caribenhos, celebrando a 

diversidade linguística e promovendo um momento de confraternização entre os 

participantes. 


